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CONVENIO DE COOPERACION INTERINSTITUCIONAL DE AFECTACION EN USO
DE TERRENO ENTRE EL PODER JUDICIAL - CORTE SUPERIOR DE JUSTICIA DE
AREQUIPAY LA MUNICIPALIDAD DISTRITAL DE MAJES

Conste por el presente documento, el Convenio de Cooperacion Interinstitucional de
Afectacién en Uso que celebran de una parte el PODER JUDICIAL - CORTE SUPERIOR
DE JUSTICIA DE AREQUIPA con RUC N° 20456310959, con domicilio legal en Plaza
Espafia s/n, Distrito, Provincia y Departamento de Arequipa, representada por el
Presidente de la Corte Superior de Justicia de Arequipa, sefor ELOY ZAMALLOA
CAMPERO, identificado con DNI N° 29263567, elegido como tal por la Sala Plena de la
Corte Superior de Justicia de Arequipa en sesion de fecha 02 de diciembre de 2016,
quien suscribe el presente Convenio en virtud a las atribuciones contenidas en la
Resolucién Administrativa N° 208-2017-CE-PJ de fecha 07 de junio de 2017 del Consejo
Ejecutivo del Poder Judicial, a quien en adelante se le denominara EL PODER JUDICIAL
- CORTE SUPERIOR DE JUSTICIA DE AREQUIPA; y de la otra parte, LA
MUNICIPALIDAD DISTRITAL DE MAJES con RUC N° 20496934866, con domicilio legal
en Calle Municipal Mz. 3EF Lote F3, Villa El Pedregal, Distrito de Majes, Provincia de
Caylloma, Departamento de Arequipa, debidamente representado por su /lcalde, sefior
ELARD ADRIAN HURTADO RETAMOZO, identificado con DNI N° 29689642,
proclamado por eleccién popular, quien suscribe el presente Convenio en virtud al
Acuerdo de Concejo Municipal N° 55-2018-MDM de fecha 07 de mayo de 2018, a quien
en adelante se le denominara LA MUNICIPALIDAD; en los términos y condiciones
siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: DE LAS PARTES INTERVINIENTES

EL PODER JUDICIAL es un Poder del Estado regulado por la Constitucion Politica del
Pert y el Texto Unico Ordenado de la Ley Organica del Poder Judicial aprobado por D.S.
N° 017-93-JUS, con potestad de impartir justicia, ejerciendo tal funcion a través de sus
érganos jerarquicos; siendo en su ejercicio funcional auténomo en lo politico,
administrativo, econdmico, disciplinario e independiente en lo jurisdiccional con sujecion a
la Constitucion y las leyes, teniendo como una de sus atribuciones la de coadyuvar a la
mejora de la imparticion de Justicia, requiriendo para ello coordinar y desarrollar un
conjunto de actividades con otras entidades del Estado.

I . "/ LA CORTE SUPERIOR DE JUSTICIA DE AREQUIPA, conforme al Texto Unico

/' Ordenado de la Ley Organica del Poder Judicial, es un érgano jurisdiccional del Poder
Judicial, cuya misién es administrar justicia en el ambito de su competencia, ello con
arreglo a la Constitucion y a las leyes, garantizando la seguridad juridica y la tutela

723;,_0__{,\,\/’ jurisdiccional, para contribuir con el Estado de Derecho, al mantenimiento de |a paz social
Hs7 v \=:  \Y el desarrolio nacional.
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\Z\ MUNICIPAL /& /¢
\\\T\Qf}}:‘_"t- ’j}’, M!JNI_CIPALI[_JAD, de acuerdo con lo establecido en los articulos 194° y 185° de la

Ak onstitucion Politica del Peru y en la Ley N° 27972 Ley Organica de Municipalidades, es
un érgano de gobierno local y tiene autonomia politica, econdmica y administrativa en los
asuntos de su competencia, que promueve el desarrollo a través de planes de desarrollo
econdémico local, aprobado en armonia con las politicas y planes nacionales y regionales

de desarrolio. Tiene como visién, promover la inclusidn social y la integracion de la
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comunidad, comprometiendo a las organizaciones sociales y productivas a la practica de
una cultura de valores.

EL PODER JUDICIAL y LA MUNICIPALIDAD,
conjuntamente, seran denominados LAS PARTES.

en caso de ser mencionadas

CLAUSULA SEGUNDA: ANTECEDENTES

Con fecha 07 de mayo de 2018, se emite el Acuerdo de Concejo Municipal N° 55-2018-
MDM de la Municipalidad Distrital de Majes, por el cual se aprueba el Convenio de
Afectacion en Uso entre el Poder Judicial — Corte Superior de Justicia de Arequipa y la
Municipalidad Distrital de Majes, respecto del inmueble ubicado en el Médulo A, Sector
Area Central, Manzana E-02, Lote 22, El Pedregal - Majes, Provincia de Caylloma,
Departamento de Arequipa, con un area de 1663.4 m’ e inscrito en la Partida N°
P06287023 del Registro de Predios de la Zona Registral N° XIl — Sede Arequipa.

Cabe precisar que la Partida Registral N° 11226566 fue trasladada al asiento 2 de la
Partida P06287023 como se advierte del Manifiesto - Asiento de Inscripcién — Sunarp.

CLAUSULA TERCERA: BASE LEGAL

El presente Convenio se encuentra sustentado en los siguientes dispositivos legales:

1. Constitucion Politica del Peru.

2. Decreto Supremo N° 017-93-JUS, Texto Unico Ordenado de la Ley Organica del
Poder Judicial.

3. Ley N° 27972, Ley Organica de Municipalidades.

4. Directiva N° 005-2011/SBN, que regula los "Procedimientos para la afectacidén en
uso, extincién de la afectacion en uso de predios de libre disponibilidad, asi como
para la regularizacion de las afectaciones en uso de predios que estan siendo
destinados a uso publico o que sirvan para la prestacion de un servicio publico”,
aprobada por Resolucién N° 050-2011-SBN.

5. Ley N° 27783, Ley de Bases de Descentralizacion.

6. Texto Unico Ordenado de la Ley N° 27444, Ley del Procedimiento Administrativo
General, aprobado por el Decreto Supremo N° 006-2017-JUS.

7. Decreto Legislativo N° 1252, que crea el Sistema Nacional de Programacion
Multianual y Gestion de Inversiones y deroga la Ley N° 27293, Ley del Sistema
Nacional de Inversion Nacional de Inversion Publica y sus modificatorias.

8. Ley N° 29824 — Ley de Justicia de Paz.

9. Resolucion Administrativa N° 208-2017-CE-PJ, que faculta a los Presidentes de

Corte Superiores a suscribir convenios.

CLAUSULA CUARTA: DECLARACION

El presente Convenio se desarrolla dentro de la transparencia, simplificacion
administrativa y eficiencia de los bienes del Estado, principios que son reconocidos por
las entidades participantes, garantizando el cumplimiento de los objetivos trazados.
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Las entidades intervinientes en el presente Convenio se encuentran identificadas y
comprometidas con las actividades que permitan el fortalecimiento de las relaciones entre
las mismas, ello con el fin de contribuir, dentro del ambito de sus competencias
institucionales, a la paz social y a la seguridad juridica del Estado.

Asimismo, EL PODER JUDICIAL - CORTE SUPERIOR DE JUSTICIA DE AREQUIPA,
declara que el presente Convenio, no afecta la independencia e imparcialidad de los
Jueces en el egjercicio de la funcion jurisdiccional, respecto de aquellos procesos
judiciales en donde intervenga LA MUNICIPALIDAD, garantizando asi la correcta y
transparente administracion de justicia que ejerce este Poder del Estado.

CLAUSULA QUINTA: DEL OBJETO

El objeto del presente Convenio esta orientado a establecer mecanismos de apoyo,
cooperacion y coordinacion interinstitucional, con el propésito que EL PODER JUDICIAL
- CORTE SUPERIOR DE JUSTICIA DE AREQUIPA afecte en uso de manera temporal y
a titulo gratuito a favor de LA MUNICIPALIDAD, 500 m? del terreno de propiedad del
Poder Judicial, ubicado en el Médulo A, Sector Area Central, Mz. E-02 Lote 22 El
Pedregal — Majes, los mismos que se encuentran dentro de un area de mayor extension
(1663.40 m?®) e inscrito en la Partida Registral P06287023 del Registro de Predios de la
Zona Registral N° XIl — Sede Arequipa, con la finalidad que sobre esta area LA
MUNICIPALIDAD implemente un modulo integral para el mejoramiento del Servicio
Asistencial de la Defensoria Municipal del Nifio, Nina, Adolescente — DEMUNA, Distrito
de Majes, Provincia de Caylloma, Departamento de Arequipa, en los que también
funcionaran los Juzgados de Paz de Majes y demas érganos jurisdiccionales que puedan
crearse a futuro durante la vigencia del presente Convenio, debiendo LA
MUNICIPALIDAD a su vencimiento devolver el area de terreno afectada en uso con las
mejoras que se hayan efectuado sobre el mismo a favor de EL PODER JUDICIAL -
CORTE SUPERIOR DE JUSTICIA DE AREQUIPA, para la continuacion del desarrollo de
sus funciones institucionales.

CLAUSULA SEXTA: DE LOS COMPROMISOS

6.1 EL PODER JUDICIAL - Corte Superior de Justicia de Arequipa se compromete a:

6.1.1 Afectar en Uso de manera temporal y gratuita a LA MUNICIPALIDAD un area de
500 m? del terreno detallado en la Clausula Quinta del presente Convenio, cuya
area se encuentra dentro de una de mayor extension, el mismo que es de
propiedad del Poder Judicial.

6.2 LA MUNICIPALIDAD se compromete a:

6.2.1 Implementar sobre el area de terreno Afectada en Uso el mejoramiento del
Servicio Asistencial de la Defensoria Municipal del Nifio, Nifia, Adolescente —
DEMUNA, Distrito de Majes, Provincia de Caylloma, Departamento Arequipa en el
que también funcionaran los Juzgados de Paz y demas o6rganos jurisdiccionales
que puedan crearse a futuro durante la vigencia del presente Convenio, teniendo
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en cuenta que los ambientes internos seran desmontables y adecuados al Poder
Judicial.

6.2.2 Una vez implementado el terreno Afectado en Uso, debera entregar a EL PODER
JUDICIAL- CORTE SUPERIOR DE JUSTICIA DE AREQUIPA, ambientes
adecuados para el funcionamiento de Juzgados de Paz de Majes, con la
posibilidad que en el plazo de vigencia del presente Convenio pueda ceder otros
ambientes en caso se creen nuevos organos jurisdiccionales.

6.2.3 Vencido el plazo de vigencia del presente Convenio, LA MUNICIPALIDAD
devolvera a favor de EL PODER JUDICIAL - CORTE SUPERIOR DE JUSTICIA
DE AREQUIPA el terreno de 500 m? afectado en uso mediante el presente
Convenio, con las mejoras que se hayan ejecutado o implementado sobre los
mismos.

6.2.4 Garantizar el mantenimiento adecuado al terreno materia de Afectacion en Uso
que impliquen su conservacion.

6.2.5 Asumir los gastos por concepto de servicios publicos (luz, agua, teléfono) que se
deriven del funcionamiento de los ambientes, los que seran abonados en forma
proporcional con EL PODER JUDICIAL — CORTE SUPERIOR DE JUSTICIA DE
AREQUIPA cuando se trasladen los Juzgados de Paz de Majes y demas 6rganos
jurisdiccionales que puedan crearse a futuro durante la vigencia del presente
Convenio.

6.2.6 Pagar los tributos y otros impuestos que demanden el predio objeto del presente
Convenio.

CLAUSULA SETIMA: DE LOS COORDINADORES

Para la adecuada coordinacion y ejecucion del presente Convenio, LAS PARTES
convienen en designar coordinadores por cada institucion, siendo los siguientes:

- Por EL PODER JUDICIAL - Corte Superior de Justicia de Arequipa: Gerente de
Administracion Distrital de la Unidad Ejecutora N° 05 — Corte Superior de Justicia de
Arequipa.

: - Por LA MUNICIPALIDAD: El Jefe de la Unidad de Control Patrimonial y el Jefe del
) Departamento de la Unidad Formuladora.

Los representantes designados seran también responsables ante sus respectivas
instituciones del cumplimiento del objeto del presente Convenio.

CLAUSULA OCTAVA: DE LA CONTRAPRESTACION

AS PARTES convienen en precisar que, tratandose de un Convenio de Cooperacion
nterinstitucional, lo establecido en el presente documento, no supone ni implica el pago
de contraprestacion econémica alguna entre las Instituciones. Sin embargo, de generarse
z\ algun costo, estos seran los propios y presupuestados por cada parte o los que acuerden
%) entre las mismas, debiendo estar sujetos a la normativa en materia presupuestal vigente.
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CLAUSULA NOVENA: DEL DESARROLLO Y EJECUCION DEL PROYECTO DE
INVERSION PUBLICA DE LA DEMUNA

Es acuerdo de LAS PARTES que para el desarrollo e implementacion de modulos para el
mejoramiento del Servicio Asistencial de la Defensoria Municipal del Nifio, Nifa,
Adolescente — DEMUNA, Distrito de Majes, Provincia de Caylloma, Departamento
Arequipa” se debera contar con la participacion de un representante de la Oficina de
Infraestructura del PODER JUDICIAL - CORTE SUPERIOR DE JUSTICIA DE
AREQUIPA, en coordinacion con la Gerencia de Infraestructura Inmobiliaria de la
Gerencia General del Poder Judicial.

CLAUSULA DECIMA: DEL TRASPASO

LA MUNICIPALIDAD se compromete a no ceder, traspasar o sub-arrendar total o
parcialmente el terreno Afectado en Uso de manera temporal y gratuita mediante el
presente Convenio, ni los compromisos asumidos, no pudiendo destinarlo a un uso
distinto al pactado, sin la expresa autorizacién escrita de EL PODER JUDICIAL - CORTE
SUPERIOR DE JUSTICIA DE AREQUIPA.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA: DE LA VIGENCIA Y MODIFICACION

El presente Convenio entrara en vigencia a partir de |la fecha de suscripcion y tendra una
duracién de CINCO (05) arios, pudiendo ser prorrogado por el mismo periodo por Unica
vez, previa evaluacion del cumplimiento de los compromisos establecidos en el presente

. Convenio, debiendo ser devuelto al Poder Judicial a su vencimiento indefectiblemente.

Toda maodificacion, restriccion o ampliacion que LAS PARTES consideren conveniente
efectuar al presente documento, durante su vigencia, se hara mediante la suscripcién de
la Adenda correspondiente, la misma que formara parte integrante del presente
Convenio.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: DE LA RESOLUCION

EL PODER JUDICIAL - Corte Superior de Justicia de Arequipa, y LA
MUNICIPALIDAD se reservan el derecho de verificar el adecuado cumplimiento de lo
establecido en el presente Convenio, y la facultad de resolverlo de pleno derecho en los
siguientes casos:

1. Por acuerdo entre las partes, mediante la suscripcion del documento respectivo.

. Por caso fortuito o fuerza mayor que imposibilite su cumplimiento.

. Por incumplimiento de alguno de los compromisos asumidos por las partes en el
presente Convenio.

. De verificarse que en los primeros afos de vigencia del presente Convenio LA
MUNICIPALIDAD no hubiere desarrollado ni implementado los compromisos
asumidos en la Clausula Sexta sera causal de resolucion inmediata, previa

comunicacion por escrito otorgandosele el plazo de 30 dias calendarios para tal
efecto.
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La resolucion del presente Convenio respecto al numeral 3 no liberara a LAS PARTES
de los compromisos asumidos, ni impedira la con'inuacion y culminacion de los
compromisos iniciados, o que estuviesen desarrolldandose como resultado de la ejecucién
del presente Convenio.

En caso de discrepancia por el motivo invocado, procede lo dispuesto en la Clausula
Décimo Cuarta del presente Convenio.

CLAUSULA DECIMA TERCERA: DEL DOMICILIO

Todas las comunicaciones que deban cursarse entre LAS PARTES en ejecucion del
presente Convenio, se entenderan bien realizadas en las domicilios indicados en la parte
introductoria del presente documento.

e Los cambios de domicilio debera ser puesto en conocimiento de la otra parte con quince
(15) dias habiles de anticipacion; caso contrario, toda comunicacién o notificacion al
domicilio consignado en la introduccion del presente Convenio surtira todos sus efectos
legales.

CLAUSULA DECIMA CUARTA: SOLUCION DE CONFLICTOS

5058 s Todas las controversias o diferencias que pudieren suscitarse entre LAS PARTES
.:;S{s:?‘&'}“ 2\  respecto de la correcta interpretacion o ejecucion de los términos de este Convenio, o
ﬂ%mﬁ;—'a alguna de las clausulas, incluidas las de su existencia, nulidad, invalidez o terminacion, o
”f-w‘;‘f:ﬁdczi"’b cualquier aspecto adicional no previsto seran resueltas de mutuo acuerdo segun las

reglas de la buena fe y comun intencién de las partes.

En senal de conformidad, las partes suscriben el presente Convenio en dos (02)

RJ,,UO/O ejemplares originales de igual tenor y validez, a los...2.. dias del mes de./.‘]a\ﬁs"p/fo.... de
% % 2018.
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% E OY ZAMALLOA CAMPERO ELARD ADRYAN HURTADO RETAMOZO
' PRESIDENTE ALCALDE "
Corte Superior de Justicia de Muricipalidad Distrital de Majes

Arequipa



